
Como primer plato servimos nuestra sopa del día.
Als 1. Gang servieren wir unsere Tagessuppe
For the fi rst course, we serve our soup of the day

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Para el segundo plato, elija uno de los siguientes platos:
Als 2. Gang wählen sie bitte aus folgendne Gerichten:

For the second course, please choose from the following dishes:

Curry de garbanzos / verduras frescas / leche de coco / arroz basmati
Kichererbsen-Curry / frisches Gemüse / Kokosmilch / Basmati-Reis

Chickpea curry / fresh vegetables / coconut milk / basmati rice
--------------------------------

Pasta fresca / pesto de espinacas / piñones / parmesano reggiano
Frische Pasta / Spinat-Pesto / Pinienkerne / Parmigiano Reggiano

Fresh pasta / spinach pesto / pine nuts / Parmigiano Reggiano
--------------------------------

Salmón fresco / patatas pequeñas / mantequilla de eneldo / mojo verde / ensalada de pepino
Frischer Lachs / Drillinge / Dill-Butter / Mojo Verde / Gurkensalat

Fresh salmon / baby potatoes / dill butter / mojo verde / cucumber salad
--------------------------------

Arroz con chorizo / gambas a la plancha / verduras frescas / vino blanco / curry / arroz basmati 
Chorizo-Reis / gegrillte Garnelen / frisches Gemüse / Weißwein / Curry / Basmati-Reis

Chorizo rice / grilled prawns / fresh vegetables / white wine / curry / basmati rice
--------------------------------

Col rizada / patatas cocidas / Kassler (carne ahumada) / Pinkel (salchicha ahumada)
Grünkohl / Salzkartoffeln / Kassler / Pinkel

Kale / boiled potatoes / smoked pork / Pinkel sausage
--------------------------------

Filete «Strindberg» / costra de mostaza / patatas pequeñas / ensalada
„Strindberg“ Rumpsteak / Senfkruste / Drillinge / Salat

Strindberg rump steak / mustard crust / baby potatoes / salad

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Como tercer plato servimos nuestro postre del día.
Als 3. Gang servieren wir unser Tagesdessert

For the third course, we serve our dessert of the day.

>> Das Gutscheinbuch „City 4 two“ gilt nicht für den Mittagstisch <<

EL MENÚ DEL ALMUERZOEL MENÚ DEL ALMUERZO
3 GANG MITTAGSTISCH / 3 COURSE LUNCH MENU

KW 06 / 14,90€

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Para el segundo plato, elija uno de los siguientes platos:

Desde de 
lunes a viernesMontag bis Freitag
Monday till Friday

12 – 16 Uhr
12 p.m. – 4 p.m.


